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Powiedz to wiasnymi stowami! Potoczna polszczyzna

jako styl funkcjonalny

Zrédto: domena publiczna.

Dlaczego jezyk, ktorym postugujemy sie na co dzien, zazwyczaj odbiega od tego, ktory
znamy z literatury (nie tylko tej dawnej, ale i najnowszej) czy rozpraw naukowych,
regulaminow, umow, rozporzadzen? Dlaczego podczas lekcji nalezy odpowiada¢ pelnym
zdaniem, skoro poza lekcjg nie jest to potrzebne, zeby sie porozumiec¢? Styl potoczny,
nazywany tez jezykiem potocznym, to wariant jezyka najbardziej podstawowy, przyswajany
przez dzieci jako pierwszy. Przymiotnik ,potoczny” znaczy tyle co pospolity, obiegowy, ale
tez powtarzajacy sie. Te znaczenia nic nie mowia ani o grupie spotecznej, ktora miataby sie
tym stylem postugiwac, ani o sytuacjach, w jakich mialby on by¢ uzywany. Przekonasz sie, ze
stusznie.

Twoje cele

o Wskazesz i omowisz cechy stylu potocznego w jezyku polskim.

e Odroznisz styl potoczny od innych stylow funkcjonalnych.

» Zaprojektujesz sytuacje uzasadniajgce wypowiedz potoczng oraz takie, w ktorych
lepiej siegng¢ do innego rejestru jezyka.

» Nauczysz si¢ skutecznie operowac srodkami jezykowymi charakterystycznymi dla
stylu potocznego polszczyzny.




Przeczytaj

Jezyk potoczny jest najblizszy nam wszystkim. To on jest przyswajany w procesie nabywania
umiejetnosci jezykowych i komunikacyjnych. Stanowi trzon jezyka, z ktorego elementow
czerpig inne style funkcjonalne: urzedowy, naukowy, publicystyczny i artystyczny.

Jezykoznawcy wyro6zniajg ustng i pisang odmian¢ polszczyzny. Zazwyczaj potocznos¢
jezykowa jest kojarzona z ta pierwszg. Wigzanie stylu potocznego z odmiang moéwiong
polszczyzny moze wynikac stad, ze najczesciej stykamy si¢ z nim w niezobowigzujacej
mowie codzienne;j. Styl potoczny towarzyszy jednak rowniez tekstom pisanym:

(( Jerzy Bartminski

Styl potoczny

W rzeczywistosci styl potoczny obejmuje calg, szeroka game
wypowiedzi zarowno ustny c¢ h - zich wewnetrznym
zroznicowaniem gatunkowym (rozmowy przy stole, na ulicy,

w urzedach i sklepach; dyskusje w kolejkach; powitania i pozegnania,
prosby i skargi, polecenia i zyczenia, gratulacje i kondolencje, grozby
i ktotnie, opowiadania wspomnieniowe, relacje ze zdarzen, flirty,
kawaly itd.), jak tez wypowiedzi pisany c h (Furdal 1973, s. 14-17),
rowniez zroznicowanych gatunkowo (listy i pamietniki, dzienniki
prywatne, reportaze, porady zyciowe, poradniki, artykuty

i komentarze w prasie wysokonaktadowejitd.; w pewnym stopniu

takze tzw. drobne wiadomosci prasowe, cigzace jednak w strone stylu
urzedowego).

Zrédto: Jerzy Bartminski, Styl potoczny, [w:] ,Jezyk a Kultura” t. 5: Potoczno$¢ w jezyku i kulturze, red. J. Anusiewicz, F.
Nieckula, Wroctaw 1992, s. 39-40.
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Stylu potocznego nie powinno si¢ redukowa¢ do wypowiedzi emocjonalnych ani do
wypowiedzi niedbatych czy tamigcych zasady poprawnosciowe. Cho¢ takie cechy
narzucajg sie przede wszystkim jako potoczne, to stanowia waski zakres praktyki jezykowe;.
Wiasciwy trzon jezyka potocznego tworzy tzw. rejestr neutralny, czyli nienacechowany
emocjonalnie, podstawowy zasob stow i wyrazen, np. ksigzka, lajkowac, w oparciu o (w
znaczeniu: na podstawie czegos; w normie wzorcowej: opierajac sie na), petnic role (w
normie wzorcowej. odgrywac role).

Tzw. kolokwializmy (z tac. colloquium - rozmowa), zwane tez potocyzmami, to cechy stylu
potocznego, ktore w sytuacjach nieformalnych sa dopuszczalne, natomiast w pewnych
typach wypowiedzi, wymagajacych okreslonej konwenciji stylistycznej (np. w rozprawce
maturalnej czy korespondenciji oficjalnej), kolokwializm traktuje si¢ jako biad stylistyczny.

Inaczejjest z utworami literackimi, w ktoérych mamy do czynienia ze Swiadomg stylizacja
potocznag, jak np. u Mirona Biatoszewskiego:
Miron Biatoszewski
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(( Ide po chleb dla mamy

Mijam dwie kaczki.

— Cate zycie w Garwolinie?
— Dlaczego nie?

Kury

juz na grzedzie
duzo pior roziozyty.
Dorodne.

Chce si¢ zycia dorodnego.

Bo jak duch,

to bez niczego.
Dlaczego leci si¢ tak
na tego ducha?

Te piora niewidzialne?

Ale nim co,
to pofruwac trzeba
na tych.

Zrédto: Miron Biatoszewski, Ide po chleb dla mamy, [w:] tegoz, Wiersze wybrane i dobrane, Warszawa 1980, s. 119.

W swojej tworczosci Biatoszewski chetnie stosowat stylizacje potoczna. W wyzej cytowanym
wierszu cechy jezyka potocznego to m.in. krotkie, niepetne zdania (,, Cafe zZycie

w Garwolinie?’; ,Bo jak duch, / to bez niczego.”; ,Dorodne.”) lub wyrazenia
charakterystyczne dla mowy potocznej (,nim co”).

Jezykoznawcy nie sg zgodni co do statusu i roli stylu potocznego. Najprostsze jego
rozumienie skupia si¢ na doraznych zjawiskach i problemach. Tymczasem koncepcja
antropologiczno-kulturowa sytuuje styl potoczny w szerszym kontekscie i widzi w nim zrgb
jezyka, w ktorym zawiera si¢ , zdroworozsagdkowy” obraz Swiata.



(( Jerzy Bartminski

Styl potoczny

Jego uzytkownikiem jest szeroka spotecznos¢, lud w najszerszym
znaczeniu tego stowa - ,,zbiorowos¢, ludzie”, kontrastujgcym

z pojeciem elity - intelektualnej czy innej. Szczegodlnie wazna dla
jezyka narodowego jest jego funkcja weryfikacyjna i odnowicielska,
pozwalajgca chroni¢ jezyk przed deformacjami, jakie mu groza na
gruncie dziatalnosci jezykowej bardziej wyspecjalizowanej -
artystycznej, naukowej, urzedowej, politycznej, religijne;.

Zrédto: Jerzy Bartminski, Styl potoczny, [w:] ,Jezyk a Kultura” t. 5: Potoczno$c¢ w jezyku i kulturze, red. J. Anusiewicz, F.
Nieckula, Wroctaw 1922, s. 38.

Stownik
antropocentryzm

(gr. anthropos - cztowiek + fac. centrum - Srodek) - w odniesieniu do jezyka: ujmowanie
Swiata z perspektywy cztowieka, zakodowane w samym jezyku, wyrazach, przystowiach,
frazeologizmach
btad stylistyczny

niedostosowanie srodkow jezykowych do wypowiedzi w okreslonym stylu (np. uzycie
wyrazenia potocznego w wypracowaniu maturalnym); w zakres btedu stylistycznego
wchodza rowniez zbedne powtorzenia; razgce btedy stylistyczne prowadzg do
niespojnosci wypowiedzi i moga utrudniac jej wiasciwy, zgodny z autorskg intencjg
odbior

frazeologizm, zwigzek frazeologiczny

(gr. phrasis - méwienie, mowa + logos - stowo, nauka) - utrwalone w jezyku potaczenie
wyrazowe o swoistym, ale do$¢ konkretnym znaczeniu, odrebnym od sumy znaczen
wyrazow skladowych (np. podtozy¢ komus$ $winie - znaczenie: ‘zrobi¢ co$ w celu
zaszkodzenia drugiej osobie, skompromitowania jej)

przystowie

utrwalone w jezyku wyrazenie, majgce forme zdaniowa, a wyrazajace ogolng mysl,
prawde; zazwyczaj ma proweniencje ludowa (np. Cicha woda brzegi rwie - w znaczeniu:
kto$ niepozorny, spokojny czy nieSmiaty, kto jednak nagle okazuje $miato$¢, ktorej nikt sie
po nim nie spodziewat)

styl

(tac. stylus, stylios - rylec do pisania na woskowych tabliczkach) - sposob uksztattowania

wypowiedzi za pomocg wybranych srodkow jezykowych



styl funkcjonalny

uswiadamiany przez spotecznos¢ zespot wzajemnie powigzanych srodkow jezykowych (a
nie pojedyncze Srodki), stuzgcy $cisle okreslonemu celowi wypowiedzi; w polszczyznie
wyroéznia sie style funkcjonalne: potoczny, urzedowy, naukowy, publicystyczny

1 artystyczny

stylizacja potoczna (kolokwializacja)

uksztaltowanie jezyka utworu literackiego w taki sposob, aby przypominat styl potoczny



Prezentacja TED

Trwa wczytywanie danych ..

Film dostepny pod adresem https: //zpe.gov.pl /a /D13NclqVp

Nagranie filmowe lekcji pod tytutem Polszczyzna potoczna i jej cechy, cze$S¢ pierwsza.

Trwa wczytywanie danych ..

Film dostepny pod adresem https: //zpe.gov.pl /a /D13NclgVp

Nagranie filmowe lekcji pod tytulem Polszczyzna potoczna i jej cechy, czes¢ druga.

Polecenie 1
Zapoznaj sie z wyktadem prof. Andrzeja Markowskiego na temat potocznego rejestru

polszczyzny. Wymien najwazniejsze cechy stylu potocznego.


https://zpe.gov.pl/a/D13NclqVp
https://zpe.gov.pl/a/D13NclqVp

Polecenie 2
Omodw drugie rozumienie potocznosci. Ocen, czy rzeczywiscie jezyk oddaje sposéb

mys$lenia o $wiecie i w jaki sposdb moze sie to przejawiad.

Stownik

anakolut

(gr. anakolouthos - bez zwigzku, nielogiczny) — znieksztalcenie budowy zdania,
skutkujgce utrata logicznego zwigzku miedzy cztonami tego zdania (np.: ,,Idac do
sklepu, padat deszcz”; ,Ten film, ktory polecates, bardzo mi si¢ podobato
zakonczenie”); nieuswiadomiony anakolut czesto wystepuje w wypowiedziach

potocznych, bywa rowniez Swiadomie stosowany jako Srodek stylistyczny

w stylizacji potocznej



Sprawdz sie

Pokaz ¢éwiczenia: O @

Cwiczenie 1

Zaznacz style funkcjonalne polszczyzny.

uczniowski

polityczny

internetowy

artystyczny

urzedowy

naukowy

publicystyczny

potoczny

korporacyjny

o o o o o o o o o0 o

medyczny




Cwiczenie 2 @)

Wymien co najmniej piec¢ cech stylu potocznego.

Cechy stylu potocznego

Cwiczenie 3 ¢

Kiedy kolokwializm bywa btedem jezykowym? Odpowiedz, krétko uzasadniajac i podajac
przyktad sytuacji, w ktérej kolokwializm zostatby uznany za btad.




Cwiczenie 4

O

Ponizsze teksty reprezentujg rézne style funkcjonalne jezyka. Sprébuj - na podstawie wiedzy
lub intuicyjnie - przyporzadkowac kazdemu fragmentowi jeden ze styléw.

potoczny

artystyczny

naukowy

,<Jak przejmujace sg zmierzchy jesienne!
Ach, przejmujace do bélu! bo sg
marzenia cudowne, niejasne
a nasycone; i zadne ostrze nie
przeszywa bardziej niz ostrze

nieskonczonosci”.

,<Jedzie sobie pociag, dojechat do
Kiekrza, gdzie sie okazuje, ze linia jest
nieprzejezdna, bo tam rozktad nie idzie.
Usterka jakas. Ty jestes osoba
decyzyjna i pytanie za sto punktéw, co
robisz. Czekasz, az to naprawia? Czy
kazesz jechac¢ objazdem? W setkach
takich przypadkéw kazda decyzja jest
zta. Bo pierwsza szta informacja: no
stoimy, ale stuchaj, to tylko rozjazd,
wysytam typow, kwadrans i zrobig. No
to czekamy, jasna sprawa”.

,Zakazane jest istnienie partii
politycznych i innych organizacji
odwotujacych sie w swoich
programach do totalitarnych metod
i praktyk dziatania nazizmu, faszyzmu
i komunizmu, a takze tych, ktérych
program lub dziatalnos¢ zaktada lub
dopuszcza nienawi$¢ rasowg
i narodowosciowg, stosowanie
przemocy w celu zdobycia wtadzy lub
wptywu na polityke panstwa albo
przewiduje utajnienie struktur lub
cztonkostwa”.

,leoria, ktorg tworzymy, musi zatem nie
tylko stanowi¢ zbiér wzajemnie
warunkujacych sie sadow, ale tez
powinna tworzy¢ pewnego rodzaju



system globalny, z ktérego mozna by
wyciggnac¢ wnioski (lub chocby
spekulowac) co do stusznosci
przyjetych zatozen. Wiaze sie z tym
postulat o potrzebie wypracowania
przez metateorie metod globalnego
i analitycznego poréwnania jednej teorii
z innymi teoriami dotyczacymi tego
samego zjawiska”.

urzedowy

Zrédta fragmentow:

Konstytucja Rzeczypospolitej Polskiej, Rozdziat I: Rzeczpospolita, Art. 13

Charles Baudelaire, /ll. Confiteor artysty, w: tegoz, Paryski spleen. Poematy proza, przet. Joanna Guze,
Kwiaty Na Tor, Warszawa 1992, s. 9

Olga Gitkiewicz, Nie zdaze, Wydawnictwo Dowody na Istnienie, Seria Warszawa 2019, s. 129-130
Ireneusz Bobrowski, Zagadnienia metodologii i filozofii jezykoznawstwa, Instytut Jezyka Polskiego PAN,
Krakéow 2020, s. 18.

Cwiczenie 5

Napisz, co zadecydowato o twoim wskazaniu stylu potocznego w poprzednim ¢éwiczeniu.
Odpowiedz powinna uwzgledni¢ co najmniej trzy cechy potocznosci poparte przyktadami.




Cwiczenie 6

Zapoznaj sie z cytowanym fragmentem pracy Jerzego Bartminskiego. Scharakteryzuj wtasnymi
stowami dwa sposoby wykorzystania jezyka potocznego, ktére autor opisuje na przyktadach
historycznych.

( ( Jerzy Bartmirski

Styl potoczny

[...] Wreszcie na naszych oczach, kiedy zarysowata sie ostra antynomia
miedzy cenzurowanym jezykiem urzedowo-oficjalnym (jezykiem
propagandy, ostawiong ,nowomow3") z jednej strony, a jezykiem

i mysleniem potocznym z drugiej, mogliSmy najpierw na gruncie
codziennej praktyki obserwowac przejawy antytotalitarnej ,samoobrony
jezykowej” [Wierzbicka 1990], potocznego ogrywania i oSmieszania
elementow jezyka urzedowego i nadawania im konotacji negatywnej,
a potem - na gruncie oficjalnej retoryki politycznej - wprowadzanie
elementéw potocznych do stylu urzedowego, z intencjg
uwiarygodnienia méwcy i zwiekszenia sity perswazyjnej jego
wypowiedzi.

Zrédto: Jerzy Bartminski, Styl potoczny, [w:] Jezyk a Kultura, t. 5: Potoczno$c w jezyku i kulturze, red. J. Anusiewiczi F.
Nieckula, Wroctaw 1992, s. 39.




Cwiczenie 7 @

Przypomnij sobie schemat komunikacyjny Romana Jakobsona, a nastepnie zapoznaj sie

z fragmentem ksigzki Izabeli £uc i Matgorzaty Bortliczek. Z ktéra funkcja jezyka najscislej
mozna powigzac tendencje politykédw czy twoércéw reklam do zasilania jezyka elementami
potocznej polszczyzny? Odpowiedz na pytanie, podajac przyktady.

( ( Izabela tuc, Matgorzata Bortliczek
Jezyk uwiklany w ponowoczesnosé

Moda na potocznos¢, jak zauwaza Kazimierz Ozog, jest podwdjnie
uwarunkowana: 1) wynika z potrzeby, m.in. politykéw, tworcow reklam,
bycia w tej samej przestrzeni jezykowej co przecietni odbiorcy; 2)
wynika takze z checi bycia zrozumiatym — metafora potoczna w sposob
prosty, przejrzysty, zdroworozsadkowy wyjasnia i przybliza
skomplikowane procesy i zjawiska.

Zrédto: Izabela tuc, Matgorzata Bortliczek, Jezyk uwiktany w ponowoczesnosc, Katowice 2011, s. 15.

Cwiczenie 8 @
Przeformutuj ponizszy fragment, nadajgc nowej wers;ji jak najwiecej cech stylu potocznego.

Zaznajomiwszy sie z cenami réznych rodzajow pieczywa, Piotrek zdecydowat sie na dwie butki
i bagietke czosnkowga. Wtozyt je do koszyka, w ktérym znajdowaty sie juz butelka coli, biaty ser
i puszka sardynek. Chtopiec wyjat z kieszeni liste zakupdéw, sporzadzong rankiem, i przebiegtszy
ja wzrokiem, kiwnat gtowg, pewien, ze niczego nie pominat. Z zadowoleniem ruszyt w kierunku
lady i... raptem znieruchomiat. Zorientowat sie bowiem, ze zapomniat portfela.







Dla nauczyciela

Autor: Anna Grabarczyk

Przedmiot: Jezyk polski

Temat: Powiedz to wlasnymi stlowami! Potoczna polszczyzna jako styl funkcjonalny
Grupa docelowa:

Szkota ponadpodstawowa, liceum ogolnoksztatcace, technikum, zakres podstawowy

Podstawa programowa:

Zakres podstawowy

TreSci nauczania - wymagania szczegétowe

l. Ksztatcenie literackie i kulturowe.

2. Odbior tekstéw kultury. Uczen:

1) przetwarza i hierarchizuje informacje z tekstow, np. publicystycznych, popularnonaukowych,
naukowych;

3) rozpoznaje specyfike tekstow publicystycznych (artykut, felieton, reportaz), retorycznych
(przemoéwienie, laudacja, homilia), popularnonaukowych i naukowych (rozprawa); wsrod tekstow
prasowych rozréznia wiadomosc¢ i komentarz; rozpoznaje srodki jezykowe i ich funkcje
zastosowane w tekstach; odczytuje informacje i przekazy jawne i ukryte; rozréznia odpowiedzi
wtasciwe i unikowe;

ll. Ksztatcenie jezykowe.

1. Gramatyka jezyka polskiego. Uczen:

1) wykorzystuje wiedze z dziedziny fleksji, stowotworstwa, frazeologii i sktadni w analizie

i interpretacji tekstéw oraz tworzeniu wtasnych wypowiedzi;

2. Zréznicowanie jezyka. Uczen:

2) rozréznia style funkcjonalne polszczyzny oraz rozumie zasady ich stosowania;

7) rozpoznaje stownictwo o charakterze wartosciujagcym; odréznia stownictwo neutralne od
stownictwa o zabarwieniu emocjonalnym, oficjalne od potocznego.

3. Komunikacja jezykowa i kultura jezyka. Uczen:

5) postuguje sie roznymi odmianami polszczyzny w zaleznosci od sytuacji komunikacyjnej;

Ksztaltowane kompetencje kluczowe:

kompetencije w zakresie rozumienia i tworzenia informacij;

kompetencije w zakresie wielojezycznosci;

kompetencje cyfrowe;

kompetencje osobiste, spoteczne i w zakresie umiejetnosci uczenia sie;

kompetencje obywatelskie;



» kompetencje w zakresie Swiadomosci i ekspresji kulturalne;j.
Cele operacyjne. Uczen:

e przygotowuje prezentacje na temat stylu potocznego;

» wskazuje w przyktadach cechy stylu potocznego;

e tworzy stownik stéw potocznych;

e omawia na podstawie fragmentu tekstu cechy stylu potocznego;
» podaje wlasne przyklady stow, nalezace do stylu potocznego.

Strategie nauczania:

» konstruktywizm;
» konektywizm.

Metody i techniki nauczania:

e zuzyciem e-podrecznika;
e Cwiczen przedmiotowych;
e prezentacja.

Formy pracy:

e pracaindywidualna;
e praca catego zespotu klasowego;
e pracaw grupach.

Srodki dydaktyczne:

e e-podrecznik;
« tablica interaktywna lub rzutnik.

Przebieg lekcji
Przed lekcja:

1. Przygotowanie do zaje¢. Nauczyciel prosi uczniow o przygotowanie prezentacji na
podstawie informacji zawartych w sekcji ,Przeczytaj”. Uczniowie majg za zadanie
przygotowac przykiady ilustrujace styl potoczny. Prezentacja powinna mie¢ forme
quizu: ogladajacy ja uczniowie powinni rozpoznawac cechy stylu potocznego
w przedstawianych w niej przyktadach.

Faza wprowadzajaca:

1. Nauczyciel wyswietla i odczytuje temat lekcji oraz zawarte we wprowadzeniu do
e-materiatu cele zajec¢ i prosi uczniéw lub wybrang osobe¢ o sformutowanie kryteriow
sukcesu.



2. Nauczyciel prowadzi krotka rozmowe wprowadzajacg w temat lekcji: co nazywamy
stylem potocznym, jakie sg jego funkcje. Nastepnie prosi wyznaczonych wczes$niej
uczniow o przedstawienie prezentaciji dotyczacej stylu potocznego; uczestnicy zaje¢
wskazujg cechy tego stylu w przyktadach, ktore pojawiaja sie¢ w prezentacii.

3. Uczniowie zostajg podzieleni na dwie grupy. Kazdy zespot ma za zadanie przygotowac
stownik stow potocznych jezyka, ktorym si¢ postugujg. Nastepnie przyporzadkujg te
wyrazy do konkretnych cech zamieszczonych na mapie skojarzen w bloku tekstowym.
Wybrana osoba z grupy prezentuje wyniki pracy oraz wyjasnia na tej podstawie, jakie
cechy stylu potocznego dominujg w wypowiedziach uczniéw z zespotu.

Faza realizacyjna:

1. Uczniowie wracajg do przygotowanego wczesniej stownika stow potocznych, ktorymi
sie postuguja. Dopisuja kolejne wyrazy, ktore nasunety im sie¢ podczas pracy na lekci,
nastepnie szukaja synonimow tych stow, tak aby wyrazy te nie byly juz potocyzmami.
Przedstawiciele grup prezentuja wyniki swojej pracy.

2. Uczniowie w parach wykonujg polecenia towarzyszace prezentacjom zamieszczonym
w e-materiale. Nastepnie samodzielnie wykonujg zamieszczone w e-materiale kolejne
¢wiczenial, 2, 3,4, 5, 6. Zapisuja swoje realizacje zadania, a po jego wykonaniu
wskazywani przez nauczyciela uczestnicy zaje¢ wymieniajg sie¢ odpowiedziami.
Nauczyciel komentuje wypowiedzi uczniow, akcentujgc najistotniejsze tresci.

3. Nauczyciel rozdaje obu grupom kartki z tekstem Stasiuka i prosi uczniow, aby na
podstawie fragmentu wskazali cechy stylu potocznego.

»Grodzka w dot, ale nie na plac, tylko mostem pod zamek. Najlepiejjuz wieczorem, zeby
patrze¢ na te czarng wyrwe w dole, na ciemny wawo6z w Srodku miasta. W dzien to sie
zaludnia, roi smutnym handlem najbiedniejszych. Taniocha w peczkach po trzy, szes¢
par. Pomiedzy autobusami, ktore odjezdzaja na Piaski, na Krzczonow, na Bychawe, na
Zotkiewke, w mglistg dal starego asfaltu z rzedami topél na poboczach. Za dnia to jest
niemrawe rojowisko pokatnosci. Przeczekiwania i przezywania z dnia na dzien.
Taryfiarze rzng w karty na maskach. Torby w krate i plastik udajgcy skore. Zwaly tego
wszystkiego. Tej jednorazowosci, ktora niesie pocieche najubozszym. Jakby dobrze
powiato, toby fruneto to w niebo jak u jakiego$ dzikiego Chagalla: gacie, rajtki,
biusthaltery, dzins, chemiczna koronka, cekiny, ztociste badziewko, obcasiki, pumy

i lampasy, tygrysie futra z weglowodorow, wszystko w niebo. Az pozostatby nagi beton,
czarny bruk, ciemny dot w tym miejscu, ktore umarto i juz nikt tutajniczego nie zrobit
na state. Tylko to koczowisko: rano rozwing¢, wieczorem zwing¢. Jak namioty na
lodowatej pustyni, na kamiennym stepie. Ze tylko to sie dalo wskrzesié¢ - jaka$ smetng
parodie, jakas karykature tamtego miasta, ktore pochtonat ogien”.

Zrodto: A. Stasiuk, Wschéd, Wotowiec 2014.

Faza podsumowujaca:



1. Nauczyciel prosi uczniow, aby podali stowa - z powszechnego uzycia lub z mediow
i reklamy - ktore najlepiej oddaja styl potoczny w polszczyznie XXI wieku.

2. Nauczyciel ponownie odczytuje temat lekciji i inicjuje krotkg rozmowe na temat
kryteriow sukcesu.

Praca domowa:

1. Uczniowie wykonuja ¢wiczenia interaktywne nr 71i 8. Przygotowuja uzasadnienia
poprawnych odpowiedzi.

Materialy pomocnicze:

« Danuta Buttler, Miejsce jezyka potocznego w wsrod odmian wspofczesnego jezyka
polskiego, [w:] S. Urbanczyk (red.), Jezyk literacki i jego warianty, Wroctaw 1982.

» Iwona Korzeniewska, Potoczne zachowania jezykowe miodziezy,Annales Universitatis
Mariae Curie-Sklodowska, Sectio FF. Philologiae, 28 /1 (2010), s. 45-58.

Wskazowki metodyczne

» Uczniowie mogg przed lekcja zapoznac si¢ z multimedium z sekcji ,,Prezentacja TED,
aby aktywnie uczestniczy¢ w zajeciach i poglebia¢ swoja wiedze.



